
1,-3

[Translation.]
No. 87/24.—Pitihana a Ngahiwi Peke me etahi atu c 53.

E inoi ana kia uiuia te hokonga a Ihaka Whanga me etahi atu i tetahi wheuua i roto i te Mahia
Poraka kite Karauna.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti, me tuku tenei pitihana kite
Kawanatanga kia whiriwhiria.

28 o Oketopa, 1924.

No. 198/24.—Petition of Paretiti Eruoho.
Praying that legislation bo introduced to set aside land as a papakainga for Te Wharepapa Petera
and his tribe.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should be, referred to
the Chief Judge for inquiry and report under section 6 of the Native Land Amendment and Native-
Land Claims Adjustment Act, 1922.

28th October, 1924.

[Translation.]
No. 198/24.—Pitihana a Paretiti Eruoho.

E inoi ana kia paahitia he ture hei rahui whenua hei papakainga mo Te Wharepapa Petera me tona
hapu.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana ki to
Timuaki Kai-whakawa kia uiuia a kia ripoatatia i raro i tekiona 6 o tc Ture Whakatikatika Ture
Whenua Maori, Whakariterite Kereme Whenua Maori, 1,922.

28 o Oketopa, 1924.

No. 286/24.—Petition of Rbwi Henare.
Praying for cancellation of the succession orders of Rongohaurumanu and Te Matangi in Hapotiki
and other lands.

I am directed to report that, as the petitioner has not exhausted his legal remedy, the Committee
has no recommendation to make with regard to this petition.

28th October, 1924.

[Translation.]
No. 286/24.—Pitihana a Rewt Henare.

E inoi ana kia whakakorea atu nga ota riiwhi mo Rongohaurumanu me Te Matangi i roto i Hapotiki
me era atu whenua.

Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kaore ano i pau noa i te kai-pitihana nga huarahi
whakaoraora i raro i te ture whanui tonu te whaihaere, kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo
runga mo tenei pitihana.

28 o Oketopa, 1.924.

No. 316/24.—Petition of Taite te Tomo and 14 Others.
Praying for a reinvestigation of relative interests in Te Reureu Block.

1 am directed to report that in the, opinion of the Committee this petition should be referred to
the Chief Judge for inquiry and report under section 6 of the Native Land Amendment and Native,
Land Claims Adjustment Act, 1922.

28th October, 1924.

[Translation.]
No. 316/24.—Pitihana a Taite te Tomo me etahi atu 14.

E inoi ana kia whakawakia ano te rarahi o nga paanga kite Reureu Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, kite whakaaro a te Komiti, me tuku atu tenei pitihana kite

Timuaki Kai-whakawa kia uiuia a kia ripoatatia i raro i tekiona 6 o te Ture Whakatikatika
Ture Whenua Maori, Whakariterite Kereme Whenua Maori, 1922.

28 o Oketopa, 1924.

No. 362/24.—Petition of Teo Kara and 5 Others.
Praying for the return of reserves in Kauhouroa Block alleged to be confiscated.

I. am directed, to report that in the opinion of tin: Committee this petition should be referred to
the Government for consideration.

28th October, 1924.
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